IT: ULTICHARG - MANUALE UTENTE

SPECIFICHE DEL PRODOTTO

e Batteria: Li-ion, 3,85V, 10.000 mAh (38,5 Wh)
e Ingresso (Type-C / Lightning): 5V/2A, 9V/2A, 12V/1.5A
e Uscita:
o Lightning / Micro USB: 5V/2.1A
o USB/USB-C: 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A, 10V/2.25A

COME CARICARE QUESTO PRODOTTO

Controllo del livello della batteria

Premere il pulsante di accensione per controllare il livello della batteria:

e Seleluci LED non si accendono, la batteria € scarica e deve essere ricaricata
e Le luci LED blu indicano che la ricarica € in corso

METODI DI RICARICA

Metodo 1: Ricarica tramite computer

1. Collegare il cavo USB incluso al power bank.

2. Inserire il connettore USB nella porta USB del computer.

3. Gliindicatori LED lampeggeranno durante la ricarica.

4. Quando la carica € completa, tutte le spie luminose rimarranno accese in modo fisso.

Metodo 2: Ricarica tramite adattatore USB

1. Collegare il cavo USB a un adattatore di alimentazione USB DC 5V.

2. Inserire il cavo nella porta DC-IN del power bank.

3. Collegare I'adattatore a una presa elettrica.

4. Gliindicatori LED lampeggeranno durante la ricarica e rimarranno accesi fissi quando il
dispositivo sara completamente carico.

RICARICA DI ALTRI DISPOSITIVI

Questo power bank & progettato per ricaricare telefoni cellulari e altri dispositivi digitali con ingresso
DC5V.

1. Selezionare il cavo di ricarica appropriato per il proprio dispositivo.
2. Collegare il dispositivo al power bank utilizzando I'interfaccia corretta.
3. Larricarica iniziera automaticamente una volta collegato.

Nota: Utilizzare sempre un cavo compatibile adatto al proprio dispositivo.



MANUTENZIONE

1. Uso corretto: Questo prodotto presenta un design compatto ed elegante per un facile
trasporto. Maneggiarlo con cura per prolungarne la durata.

2. Mantenere asciutto: Proteggere il dispositivo da pioggia, umidita e liquidi, poiché potrebbero
danneggiare i componenti interni.

3. Evitare I'esposizione al calore: Le alte temperature possono ridurre la durata della batteria,
danneggiare i componenti elettronici o causare deformazioni delle parti in plastica.

4. Maneggiare con cura: Evitare di far cadere o urtare il dispositivo, poiché cid potrebbe
danneggiare i circuiti interni.

5. Non smontare: Tentare di aprire o modificare il dispositivo puo causare danni e annullare la
garanzia.

PRECAUZIONI

1. Primo utilizzo: Caricare completamente il dispositivo prima del primo utilizzo. Quando tutte e
quattro le luci LED sono accese, continuare la ricarica per altri 20 minuti.

2. Collegamento corretto: Assicurarsi che il cavo di ricarica sia collegato correttamente e che lo
schermo del dispositivo indichi la ricarica.

3. Indicatore di batteria scarica: Se la luce LED blu si spegne durante I'uso, la batteria del power
bank e scarica e deve essere ricaricata.

4. Scollegare dopo la ricarica: Quando il dispositivo € completamente carico, scollegarlo per
evitare inutili perdite di energia.

FUNZIONI DI SICUREZZA

¢ Sistema di controllo intelligente con protezioni multiple:
o Protezione da sovraccarico
o Protezione da scarica eccessiva
o Protezione da sovraccarico elettrico
o Protezione da cortocircuito

e Ampia compatibilita: Compatibile con la maggior parte dei dispositivi alimentati tramite USB,
inclusi smartphone, tablet, console di gioco, lettori MP3/MP4, dispositivi GPS, accessori
Bluetooth e fotocamere digitali.

e Ampio intervallo di tensione in ingresso: Dotato di un chip intelligente che supporta tensioni
diingresso da DC 4.5V a 20V, garantendo una ricarica sicura ed efficiente senza rischio di
instabilita dell’alimentazione.

e Indicatori LED: Gli indicatori LED chiari mostrano lo stato di ricarica, il livello della batteria e
I'attivita di uscita per un facile monitoraggio.



PANORAMICA DEL DIAGRAMMA DI RICARICA

1. Ricarica del power bank tramite adattatore di alimentazione (AC 110-220 V)
2. Utilizzo del power bank per ricaricare dispositivi esterni
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ISTRUZIONI PER IL RICICLAGGIO E LO SMALTIMENTO:

C€

Questa etichetta indica che il prodotto non puo essere smaltito come altri rifiuti domestici in

tutta I'Unione Europea. Per prevenire possibili danni all'ambiente o alla salute umana derivanti
da uno smaltimento non controllato dei rifiuti. Ricicla responsabilmente per promuovere I'uso
sostenibile delle risorse materiali. Se desideri restituire un dispositivo usato, utilizza il sistema
di raccolta o contatta il rivenditore presso il quale hai acquistato il prodotto. Il rivenditore puo

accettare il prodotto per un riciclaggio ecologicamente sicuro.

Una dichiarazione del produttore che attesta che il prodotto € conforme ai requisiti delle
direttive dell'UE applicabili.



